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Diamétre du corps de l'aiguille Longueur du corps de l'aiguille (mm)
(mm) Calibre 7 15 30 40 50 60 75 90 120 150
0.10 N° 03 o o
0.12 N° 02 o o o o
0.14 N° 01 o o o o
0.16 Ne 1 o o o o o
0.18 Ne 2 o o o o o
0.20 N°3 o o o o o o
0.23 N° 4 o o o
0.25 N°s o o o o o o o
0.30 N° 8 o o o o o o
0.35 N° 10 o o o

Un cercle dans le tableau ci-dessus indique que les dimensions réelles varient selon le modele du produit. Des produits non standard peuvent également étre
inclus. Veuillez vous reporter au catalogue et autres supports d'information.

fr AIGUILLES D'ACUPUNCTURE SEIRIN

Les preuves scientifiques actuelles prouvent que les dispositifs médicaux fabriqués a partir d'alliages d'acier inoxydable contenant du cobalt
n'entrainent pas de risque accru de cancer ni d'effets indésirables sur la reproduction.

[Utilisation prévue, indications]

Ce produit est un dispositif destiné a percer la peau dans le cadre de la pratique de I'acupuncture et/ou de la moxibustion par des praticiens
médicaux autorisés (spécialistes) afin de soulager la douleur et de favoriser d'autres effets thérapeutiques.

[Précautions d'emploi (Soyez prudent lorsque vous utilisez les aiguilles sur les patients suivants.)]

Femmes enceintes (L'acupuncture peut déclencher le travail.)

Patients atteints de tumeurs malignes (L'acupuncture peut accélérer la croissance ou la métastase de tumeurs malignes.)
Patients atteints d'une maladie hémorragique (L'acupuncture peut entrainer des saignements.)

Patients allergiques aux métaux tels que le nickel, le chrome et d'autres composants de l'acier inoxydable

[Méthode d'utilisation] Manipulez les aiguilles avec précaution pour éviter les blessures, car les aiguilles sont pointues.

1)

2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

Vérification : vérifiez que I'emballage n'est pas endommagé, contaminé ou sujet a une fuite de liquide. Si I'emballage est endommaggé,
contaminé ou mouillé, n'utilisez pas le produit.

Usage unique : ces aiguilles Seirin sont stérilisées, jetables et a usage unique. Leur réutilisation augmente le risque d'infection.
Désinfection : nettoyez les zones d'insertion des aiguilles avec des tampons imbibés d'alcool. Laissez la peau sécher avant d'y insérer
les aiguilles.

Inspection visuelle : inspectez les aiguilles avant utilisation. N'utilisez pas les aiguilles si elles sont tordues, endommagées, ou si vous
détectez toute autre anomalie.

Ouverture de I'emballage et retrait du produit : lors de I'ouverture de 1'emballage et du retrait, saisissez les aiguilles par la poignée.
Ne touchez pas les aiguilles directement & mains nues.

Insertion : la profondeur de l'insertion doit étre inférieure aux 2/3 de la longueur du corps de l'aiguille.

Lors de l'utilisation d'une jauge n° 01 (20,14) ou plus fine avec une aiguille de 15 mm ou plus, la profondeur d'insertion doit étre
inférieure a la moitié de la longueur du corps de l'aiguille. Sachez que la profondeur et I'angle des aiguilles doivent étre soigneusement
sélectionnés pour éviter d'endommager les organes et les nerfs. Surveillez toujours les aiguilles pendant le traitement par acupuncture
afin de vous assurer que I'état d'insertion ne change pas. La contraction des muscles ou d'autres mouvements peuvent entrainer 1'aiguille
plus profondément et provoquer des 1ésions des organes ou des nerfs.

Apreés le traitement : ¢liminez les aiguilles de maniére slire, en prenant les précautions nécessaires pour éviter les infections. Si les
aiguilles ne sont pas utilisées apres 1'ouverture de 'emballage, ne les utilisez pas et éliminez-les correctement.

Traitement intermusculaire : (lors d'un traitement intermusculaire, une tension musculaire excessive peut survenir et entrainer la
rupture des aiguilles. Pour un traitement intermusculaire, utilisez des aiguilles de Calibre n°2 (2 0,18) ou d'un diameétre supérieur.
L'acupuncture doit étre pratiquée tout en aidant le patient a rester détendu et en prétant attention aux symptomes tels que la toux pendant
le traitement. Sachez que les aiguilles peuvent se casser si elles sont tordues ou tournées avec une force supérieure a la résistance du
métal.)

Traitement thermique au moxa : pour le traitement thermique au moxa, n'utilisez que des aiguilles a poignée en métal. Pendant le
traitement thermique au moxa, prenez les précautions nécessaires pour éviter les brillures locales et veillez a ce que la picce soit bien
ventilée. Ne laissez pas les aiguilles ou les capuchons s'approcher de la flamme. Les aiguilles risquent de se déformer et les capuchons
peuvent briiler.

10) Electroacupuncture : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé en électroacupuncture.

Dans les cas particuliers ou I'électroacupuncture est jugée absolument nécessaire pour le traitement, pour garantir la sécurité, lire
attentivement les instructions d'utilisation de l'appareil de stimulation électrique a basse fréquence avec électrodes aiguilles avant
utilisation. Une stimulation électrique excessive (> 100 Hz et > 1 mA rms, ou > 1 C) pourrait casser les aiguilles en raison de la corrosion
des aiguilles ou de fortes contractions musculaires. Si les aiguilles sont utilisées pour 1'électroacupuncture dans des cas ou cela est jugé
absolument nécessaire pour le traitement et que la profondeur d'insertion est de 10 mm ou moins, une corrosion grave de l'aiguille ou
des dommages aux tissus biologiques peuvent se produire.

[Réactions indésirables] Le patient peut ressentir des douleurs, des démangeaisons, de la somnolence, des malaises, des nausées ou présenter
de légers saignements.

[Méthode de stockage] Conservez les aiguilles dans un endroit siir, a I'abri des fuites d'eau, de la lumiére directe du soleil, de I'humidité et des
températures élevées, et de toute contamination chimique. Conservez-les hors de portée des enfants.

[Date de péremption] La date de péremption (basée sur des tests internes) est indiquée sur la boite. Avant utilisation, vérifiez la date de
péremption. N'utilisez pas de produits périmés.

Signalez tous les événements graves associés a ce produit au fabricant et aux autorités sanitaires de I'Etat membre ou résident
I'utilisateur et/ou le patient.
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